
KWIK-FILL SANDBAG FILLER FUNNEL - FORSTER PRODUCTS, INC.
FORSTER BAG FILLING FUNNEL

If you have ever struggled to fill a sandbag for a shooting rest, you know just how
good an idea this is. The Kwik-Fill Sandbag Filler helps you get the sand in the
bag instead of on the ground. It's a simple system that features a durable,
compact funnel with a special long drop tube.

Attributes

Name: FORSTER PRODUCTS, INC. FORSTER BAG FILLING FUNNEL
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
Product no.: 749002199
Mfr. No.: KF1000
Style: Sand Bad Accessory,Funnel
Delivery weight: 0.041kg
UPC: 757253121029

Item details

Made in USA
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KWIKFILL SANDBAG FILLER
FUNKTIONSSICHERHEITSHANDBUCH

Einführung
Danke, dass du dich für den KwikFill Sandbag Filler von Forster Products, Inc. entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um das Füllen von Sandsäcken einfacher und effizienter zu gestalten, wodurch Verschüttungen
und Unordnung minimiert werden. Bitte lies dieses Sicherheitshandbuch sorgfältig durch, um eine sichere und
effektive Verwendung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle immer sicher, dass das Produkt gemäß den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.
Überprüfe den Trichter und das Abflussrohr vor der Verwendung auf Beschädigungen. Verwende das Produkt
nicht, wenn Teile beschädigt sind.
Halte den Trichter und die Sandsäcke außerhalb der Reichweite von Kindern, um Unfälle zu vermeiden.
Verwende das Produkt in einem gut belüfteten Bereich, um das Einatmen von Staub aus dem Sand zu
vermeiden.
Vermeide es, die Sandsäcke zu überfüllen, um ein Platzen oder schweres Handhaben zu verhindern.
Melde unsichere Bedingungen oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Trage beim Umgang mit Sand Schutzhandschuhe und eine Staubmaske, um Hautreizungen und
Atemprobleme zu vermeiden.
Stelle sicher, dass der Trichter sicher über dem Sandsack positioniert ist, bevor du Sand eingießt, um
Verschüttungen zu verhindern.
Verwende den Trichter nicht für andere Zwecke als das Füllen von Sandsäcken.
Versuche nicht, den Trichter zu modifizieren oder zu reparieren; kontaktiere den Hersteller bei Problemen.
Halte den Arbeitsplatz frei von Hindernissen, um Stolpergefahren zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Wähle einen sauberen, trockenen Bereich, um die Sandsäcke zu füllen.
Stelle sicher, dass du den benötigten Sand und die Sandsäcke bereit hast.

Einrichten des Trichters:

Stelle den KwikFill Sandbag Filler auf eine stabile Oberfläche.
Setze das lange Abflussrohr in die Öffnung des Sandsacks ein und sorge für einen festen Sitz.

Füllen des Sandsacks:

Gieße langsam Sand in den Trichter. Achte darauf, dass der Trichter während dieses Vorgangs stabil
bleibt.
Überwache den Füllvorgang, um ein Überfüllen zu vermeiden. Stoppe das Gießen, wenn die
gewünschte Sandmenge erreicht ist.

Abschluss:

Entferne den Trichter vorsichtig vom Sandsack.
Schließe den Sandsack sicher, um Verschüttungen zu verhindern.
Reinige sofort verschütteten Sand, um eine sichere Arbeitsumgebung aufrechtzuerhalten.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge ungenutzte oder beschädigte Sandsäcke und den Trichter gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge das Produkt nicht im regulären Haushaltsmüll. Prüfe auf Recyclingmöglichkeiten oder ausgewiesene
Entsorgungsstellen in deiner Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich des KwikFill Sandbag Filler wende dich bitte an die Kontaktdaten des
Herstellers, die mit der Produktverpackung bereitgestellt wurden.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung bei der Verwendung des KwikFill
Sandbag Fillers gewährleisten. Danke für deine Aufmerksamkeit in Bezug auf die Sicherheit!
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KWIKFILL SANDBAG FILLER FUNNEL SAFETY
INSTRUCTION GUIDE

Introduction
Thank you for choosing the KwikFill Sandbag Filler Funnel by Forster Products, Inc. This product is designed to
make filling sandbags easier and more efficient, helping to minimize spillage and mess. Please read this safety
instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Always ensure that the product is used in accordance with the manufacturer’s instructions.
Inspect the funnel and drop tube for any damage before use. Do not use if any parts are damaged.
Keep the funnel and sandbags out of reach of children to prevent accidents.
Use the product in a wellventilated area to avoid inhaling dust from the sand.
Avoid overfilling the sandbags to prevent them from bursting or becoming difficult to handle.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Wear protective gloves and a dust mask when handling sand to avoid skin irritation and respiratory issues.
Ensure that the funnel is securely positioned over the sandbag before pouring sand to prevent spills.
Do not use the funnel for any purpose other than filling sandbags.
Do not attempt to modify or repair the funnel; contact the manufacturer for any issues.
Keep the work area clear of obstacles to prevent tripping hazards.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Select a clean, dry area to fill the sandbags.
Ensure that you have the necessary sand and sandbags ready for use.

Setting Up the Funnel:

Place the KwikFill Sandbag Filler Funnel on a stable surface.
Insert the long drop tube into the sandbag opening, ensuring a snug fit.

Filling the Sandbag:

Slowly pour sand into the funnel. Ensure that the funnel remains stable during this process.
Monitor the filling process to avoid overfilling. Stop pouring when the desired amount of sand is
reached.

Finishing Up:

Carefully remove the funnel from the sandbag.
Close the sandbag securely to prevent spillage.
Clean any spilled sand immediately to maintain a safe working environment.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged sandbags and the funnel according to local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste. Check for recycling options or designated disposal
sites in your area.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the KwikFill Sandbag Filler Funnel, please refer to the manufacturer's
contact information provided with the product packaging.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience while using the KwikFill Sandbag Filler
Funnel. Thank you for your attention to safety!
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GUÍA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL
EMBUDO RELLENADOR DE SACOS DE ARENA
KWIKFILL

Introducción
Gracias por elegir el embudo rellenador de sacos de arena KwikFill de Forster Products, Inc. Este producto está
diseñado para facilitar el llenado de sacos de arena, ayudando a minimizar el derrame y el desorden. Por favor, lee
esta guía de instrucciones de seguridad cuidadosamente para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre asegúrate de que el producto se utilice de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Inspecciona el embudo y el tubo de caída en busca de daños antes de usarlo. No lo utilices si alguna parte
está dañada.
Mantén el embudo y los sacos de arena fuera del alcance de los niños para prevenir accidentes.
Usa el producto en un área bien ventilada para evitar inhalar polvo de la arena.
Evita sobrellenar los sacos de arena para prevenir que se revienten o se vuelvan difíciles de manejar.
Informa sobre cualquier condición insegura o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa guantes de protección y una mascarilla contra el polvo al manipular arena para evitar irritaciones en la
piel y problemas respiratorios.
Asegúrate de que el embudo esté colocado de forma segura sobre el saco de arena antes de verter la arena
para evitar derrames.
No utilices el embudo para ningún propósito que no sea llenar sacos de arena.
No intentes modificar o reparar el embudo; contacta al fabricante para cualquier problema.
Mantén el área de trabajo libre de obstáculos para prevenir peligros de tropiezo.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Preparación:

Selecciona un área limpia y seca para llenar los sacos de arena.
Asegúrate de tener la arena y los sacos de arena necesarios listos para usar.

Configuración del Embudo:

Coloca el embudo rellenador de sacos de arena KwikFill sobre una superficie estable.
Inserta el tubo de caída largo en la abertura del saco de arena, asegurando un ajuste ceñido.

Llenado del Saco de Arena:

Vierte lentamente la arena en el embudo. Asegúrate de que el embudo se mantenga estable durante
este proceso.
Monitorea el proceso de llenado para evitar sobrellenar. Detente al verter cuando se alcance la
cantidad deseada de arena.

Finalizando:

Retira cuidadosamente el embudo del saco de arena.
Cierra el saco de arena de manera segura para evitar derrames.
Limpia cualquier arena derramada de inmediato para mantener un entorno de trabajo seguro.

Instrucciones de Eliminación



Desecha cualquier saco de arena no utilizado o dañado y el embudo de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el producto en la basura doméstica regular. Consulta las opciones de reciclaje o los sitios de
eliminación designados en tu área.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el embudo rellenador de sacos de arena KwikFill, consulta la
información de contacto del fabricante proporcionada con el embalaje del producto.

Siguiendo estas directrices, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva al usar el embudo rellenador de
sacos de arena KwikFill. ¡Gracias por tu atención a la seguridad!
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GUIDE DE SÉCURITÉ POUR L'ENTONNOIR DE
REMPLISSAGE DE SACS DE SABLE KWIKFILL

Introduction
Merci d'avoir choisi l'entonnoir de remplissage de sacs de sable KwikFill de Forster Products, Inc. Ce produit est
conçu pour faciliter le remplissage des sacs de sable, réduisant ainsi les déversements et le désordre. Veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité pour garantir une utilisation sûre et efficace du produit.

Directives de sécurité générales
Assurezvous toujours que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.
Inspectez l'entonnoir et le tube de chute pour tout dommage avant utilisation. Ne pas utiliser si des pièces
sont endommagées.
Gardez l'entonnoir et les sacs de sable hors de portée des enfants pour éviter les accidents.
Utilisez le produit dans un endroit bien ventilé pour éviter d'inhaler la poussière du sable.
Évitez de trop remplir les sacs de sable pour éviter qu'ils n'éclatent ou deviennent difficiles à manipuler.
Signalez toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Portez des gants de protection et un masque antipoussière lors de la manipulation du sable pour éviter les
irritations cutanées et les problèmes respiratoires.
Assurezvous que l'entonnoir est correctement positionné audessus du sac de sable avant de verser le sable
pour éviter les déversements.
Ne pas utiliser l'entonnoir à d'autres fins que le remplissage de sacs de sable.
N'essayez pas de modifier ou de réparer l'entonnoir ; contactez le fabricant pour tout problème.
Gardez la zone de travail dégagée d'obstacles pour éviter les risques de trébuchement.

Instructions d'installation et d'utilisation

Préparation :

Choisissez une zone propre et sèche pour remplir les sacs de sable.
Assurezvous d'avoir le sable et les sacs de sable nécessaires à portée de main.

Installation de l'entonnoir :

Placez l'entonnoir de remplissage de sacs de sable KwikFill sur une surface stable.
Insérez le long tube de chute dans l'ouverture du sac de sable, en veillant à un ajustement serré.

Remplissage du sac de sable :

Versez lentement le sable dans l'entonnoir. Assurezvous que l'entonnoir reste stable pendant ce
processus.
Surveillez le processus de remplissage pour éviter de trop remplir. Arrêtez de verser lorsque la quantité
de sable souhaitée est atteinte.

Finir :

Retirez soigneusement l'entonnoir du sac de sable.
Fermez le sac de sable de manière sécurisée pour éviter les déversements.
Nettoyez immédiatement tout sable renversé pour maintenir un environnement de travail sûr.

Instructions d'élimination



Disposez de tout sac de sable inutilisé ou endommagé ainsi que de l'entonnoir conformément aux
réglementations locales.
Ne pas jeter le produit avec les déchets ménagers ordinaires. Vérifiez les options de recyclage ou les sites
d'élimination désignés dans votre région.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant l'entonnoir de remplissage de sacs de sable KwikFill, veuillez vous
référer aux informations de contact du fabricant fournies avec l'emballage du produit.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir une expérience sûre et efficace lors de l'utilisation de l'entonnoir de
remplissage de sacs de sable KwikFill. Merci de votre attention à la sécurité !
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ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA DEL KWIKFILL
SANDBAG FILLER FUNNEL

Introduzione
Grazie per aver scelto il KwikFill Sandbag Filler Funnel di Forster Products, Inc. Questo prodotto è progettato per
rendere più facile ed efficiente il riempimento dei sacchi di sabbia, contribuendo a ridurre le perdite e il disordine. Si
prega di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi sempre che il prodotto venga utilizzato in conformità con le istruzioni del produttore.
Ispezionare l'imbuto e il tubo di discesa per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se parti sono
danneggiate.
Tenere l'imbuto e i sacchi di sabbia fuori dalla portata dei bambini per prevenire incidenti.
Utilizzare il prodotto in un'area ben ventilata per evitare di inalare polvere dalla sabbia.
Evitare di riempire eccessivamente i sacchi di sabbia per prevenire che si rompano o diventino difficili da
maneggiare.
Segnalare eventuali condizioni o incidenti pericolosi alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossare guanti protettivi e una maschera antipolvere quando si maneggia la sabbia per evitare irritazioni
cutanee e problemi respiratori.
Assicurarsi che l'imbuto sia posizionato in modo sicuro sopra il sacco di sabbia prima di versare la sabbia per
prevenire perdite.
Non utilizzare l'imbuto per scopi diversi dal riempimento dei sacchi di sabbia.
Non tentare di modificare o riparare l'imbuto; contattare il produttore per eventuali problemi.
Tenere l'area di lavoro libera da ostacoli per prevenire rischi di inciampo.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Selezionare un'area pulita e asciutta per riempire i sacchi di sabbia.
Assicurarsi di avere la sabbia e i sacchi di sabbia necessari pronti per l'uso.

Impostazione dell'Imbuto:

Posizionare il KwikFill Sandbag Filler Funnel su una superficie stabile.
Inserire il lungo tubo di discesa nell'apertura del sacco di sabbia, assicurandosi che si adatti in modo
sicuro.

Riempimento del Sacco di Sabbia:

Versare lentamente la sabbia nell'imbuto. Assicurarsi che l'imbuto rimanga stabile durante questo
processo.
Monitorare il processo di riempimento per evitare di riempire eccessivamente. Fermarsi quando si
raggiunge la quantità desiderata di sabbia.

Conclusione:

Rimuovere con attenzione l'imbuto dal sacco di sabbia.
Chiudere il sacco di sabbia in modo sicuro per prevenire perdite.
Pulire immediatamente eventuali sabbie versate per mantenere un ambiente di lavoro sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltire eventuali sacchi di sabbia non utilizzati o danneggiati e l'imbuto secondo le normative locali.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali. Controllare le opzioni di riciclaggio o i siti di smaltimento
designati nella propria area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il KwikFill Sandbag Filler Funnel, si prega di fare riferimento alle
informazioni di contatto del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto.

Seguendo queste linee guida, è possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace durante l'uso del KwikFill
Sandbag Filler Funnel. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza!
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KWIKFILL SANDBAG FILLER FUNNEL INSTRUKCJA
BEZPIECZEŃSTWA

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór KwikFill Sandbag Filler Funnel od Forster Products, Inc. Produkt ten został zaprojektowany w
celu ułatwienia i usprawnienia napełniania worków piaskowych, pomagając zminimalizować rozlanie i bałagan.
Prosimy o uważne przeczytanie tej instrukcji bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie z
produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z instrukcjami producenta.
Sprawdź lejek i rurkę spustową pod kątem uszkodzeń przed użyciem. Nie używaj, jeśli jakiekolwiek części są
uszkodzone.
Przechowuj lejek i worki piaskowe w miejscu niedostępnym dla dzieci, aby zapobiec wypadkom.
Używaj produktu w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby uniknąć wdychania pyłu z piasku.
Unikaj przepełniania worków piaskowych, aby zapobiec ich pękaniu lub utrudnieniu obsługi.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Noś rękawice ochronne i maskę przeciwpyłową podczas obsługi piasku, aby uniknąć podrażnień skóry i
problemów z układem oddechowym.
Upewnij się, że lejek jest stabilnie umieszczony nad workiem piaskowym przed nalewaniem piasku, aby
zapobiec rozlaniu.
Nie używaj lejka do żadnych innych celów niż napełnianie worków piaskowych.
Nie próbuj modyfikować ani naprawiać lejka; skontaktuj się z producentem w przypadku jakichkolwiek
problemów.
Utrzymuj miejsce pracy wolne od przeszkód, aby zapobiec potknięciom.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Wybierz czystą, suchą przestrzeń do napełniania worków piaskowych.
Upewnij się, że masz przygotowany piasek i worki piaskowe do użycia.

Ustawienie lejka:

Umieść KwikFill Sandbag Filler Funnel na stabilnej powierzchni.
Włóż długą rurkę do otworu worka piaskowego, upewniając się, że jest dobrze dopasowana.

Napełnianie worka piaskowego:

Powoli wlewaj piasek do lejka. Upewnij się, że lejek pozostaje stabilny podczas tego procesu.
Monitoruj proces napełniania, aby uniknąć przepełnienia. Przestań nalewać, gdy osiągniesz pożądaną
ilość piasku.

Zakończenie:

Ostrożnie usuń lejek z worka piaskowego.
Zabezpiecz worek, aby zapobiec rozlaniu.
Natychmiast posprzątaj wszelkie rozlane piaski, aby utrzymać bezpieczne środowisko pracy.

Instrukcje dotyczące utylizacji



Utylizuj wszelkie nieużywane lub uszkodzone worki piaskowe oraz lejek zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów domowych. Sprawdź możliwości recyklingu lub wyznaczone
miejsca utylizacji w swoim rejonie.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących KwikFill Sandbag Filler Funnel, prosimy o zapoznanie
się z informacjami kontaktowymi producenta dołączonymi do opakowania produktu.

Przestrzegając tych wskazówek, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie podczas
korzystania z KwikFill Sandbag Filler Funnel. Dziękujemy za uwagę na bezpieczeństwo!
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KWIKFILL SANDBAG FILLER FUNNELSÄÄDÖSTEN
OHJEET

Johdanto
Kiitos, että valitsit KwikFill Sandbag Filler Funnelin valmistajalta Forster Products, Inc. Tämä tuote on suunniteltu
helpottamaan hiekkaalustojen täyttämistä ja tekemään siitä tehokkaampaa, auttaen vähentämään roskia ja sotkua.
Lue tämä turvallisuusohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista aina, että tuotetta käytetään valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista suppilo ja putki vaurioiden varalta ennen käyttöä. Älä käytä, jos osissa on vaurioita.
Pidä suppilo ja hiekkaalustat lasten ulottumattomissa onnettomuuksien estämiseksi.
Käytä tuotetta hyvin tuuletetussa tilassa välttääksesi hiekan pölyn hengittämistä.
Vältä hiekkaalustojen ylitäyttämistä estääksesi niiden repeämisen tai käsittelyn vaikeuden.
Ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Käytössä
Käytä suojakäsineitä ja pölymaskia hiekkaa käsitellessäsi, jotta vältät ihon ärsytystä ja hengitysvaikeuksia.
Varmista, että suppilo on tukevasti paikoillaan hiekkaalustan päällä ennen hiekan kaatamista estääksesi
roiskeita.
Älä käytä suppiloa muuhun tarkoitukseen kuin hiekkaalustojen täyttämiseen.
Älä yritä muokata tai korjata suppiloa; ota yhteyttä valmistajaan, jos ilmenee ongelmia.
Pidä työskentelyalue esteettömänä kaatumisriskin vähentämiseksi.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:

Valitse puhdas ja kuiva alue hiekkaalustojen täyttämiseen.
Varmista, että sinulla on tarvittavat hiekka ja hiekkaalustat valmiina käytettäväksi.

Suppilon Asettaminen:

Aseta KwikFill Sandbag Filler Funnel vakaalle pinnalle.
Työnnä pitkä putki hiekkaalustan aukkoon varmistaen tiukka istuvuus.

Hiekkaalustan Täyttäminen:

Kaada hiekkaa hitaasti suppiloon. Varmista, että suppilo pysyy vakaana tämän prosessin aikana.
Seuraa täyttöprosessia ylitäyttämisen välttämiseksi. Lopeta kaataminen, kun haluttu hiekan määrä on
saavutettu.

Lopettaminen:

Poista suppilo varovasti hiekkaalustasta.
Sulje hiekkaalusta tiiviisti estääksesi roiskeita.
Siivoa mahdolliset kaatuneet hiekat välittömästi turvallisen työympäristön ylläpitämiseksi.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki käyttämättömät tai vaurioituneet hiekkaalustat ja suppilo paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä. Tarkista kierrätysmahdollisuudet tai nimettyjen
hävittämispaikkojen saatavuus alueellasi.

Yhteystiedot Lisätukea Varten



Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita liittyen KwikFill Sandbag Filler Funnel tuotteeseen, viittaa valmistajan
yhteystietoihin, jotka on annettu tuotepakkauksessa.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen KwikFill Sandbag Filler Funnelin
käytössä. Kiitos, että kiinnität huomiota turvallisuuteen!
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KWIKFILL SANDBAG FILLER FUNNEL
SÄKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion
Tack för att du valt KwikFill Sandbag Filler Funnel från Forster Products, Inc. Denna produkt är utformad för att göra
det enklare och mer effektivt att fylla sandväskor, vilket hjälper till att minimera spill och oreda. Vänligen läs denna
säkerhetsinstruktionsguide noggrant för att säkerställa säker och effektiv användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se alltid till att produkten används i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Inspektera tratten och rörledningen för eventuell skada innan användning. Använd inte om några delar är
skadade.
Håll tratten och sandväskorna utom räckhåll för barn för att förhindra olyckor.
Använd produkten i ett välventilerat område för att undvika att inandas damm från sanden.
Undvik att överfylla sandväskorna för att förhindra att de spricker eller blir svåra att hantera.
Rapportera eventuella osäkra förhållanden eller incidenter till de berörda myndigheterna.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Bär skyddshandskar och en dammmask när du hanterar sand för att undvika hudirritation och
andningsproblem.
Se till att tratten är säkert placerad över sandväskan innan du häller sand för att förhindra spill.
Använd inte tratten för något annat ändamål än att fylla sandväskor.
Försök inte att modifiera eller reparera tratten; kontakta tillverkaren för eventuella problem.
Håll arbetsområdet fritt från hinder för att förhindra snubbelrisker.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Välj ett rent, torrt område för att fylla sandväskorna.
Se till att du har den nödvändiga sanden och sandväskorna redo för användning.

Montering av tratten:

Placera KwikFill Sandbag Filler Funnel på en stabil yta.
Sätt in det långa röret i öppningen på sandväskan och se till att det sitter tätt.

Fyllning av sandväskan:

Häll långsamt sand i tratten. Se till att tratten förblir stabil under denna process.
Övervaka fyllningsprocessen för att undvika överfyllning. Sluta hälla när önskad mängd sand har
uppnåtts.

Avslutning:

Ta försiktigt bort tratten från sandväskan.
Stäng sandväskan ordentligt för att förhindra spill.
Rengör eventuellt spilld sand omedelbart för att upprätthålla en säker arbetsmiljö.

Avfallsinstruktioner
Kassera oanvända eller skadade sandväskor och tratten enligt lokala föreskrifter.
Släng inte produkten i vanlig hushållssopor. Kontrollera för återvinningsalternativ eller särskilda avfallsplatser i
ditt område.

Kontaktinformation för ytterligare support



För eventuella frågor eller bekymmer angående KwikFill Sandbag Filler Funnel, vänligen hänvisa till tillverkarens
kontaktinformation som medföljer produktförpackningen.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse när du använder KwikFill Sandbag
Filler Funnel. Tack för din uppmärksamhet på säkerhet!
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KWIKFILL SANDBAG FILLER FUNNEL
BEZPEČNOSTNÍ INSTRUKCE

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali KwikFill Sandbag Filler Funnel od společnosti Forster Products, Inc. Tento produkt je
navržen tak, aby usnadnil a zefektivnil plnění pískových pytlů, čímž pomáhá minimalizovat rozlití a nepořádek. Před
použitím si prosím pečlivě přečtěte tuto bezpečnostní příručku, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání
produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy se ujistěte, že produkt používáte v souladu s pokyny výrobce.
Před použitím zkontrolujte trychtýř a hadici na jakékoli poškození. Nepoužívejte, pokud jsou jakékoli části
poškozené.
Udržujte trychtýř a pískové pytle mimo dosah dětí, aby se předešlo nehodám.
Používejte produkt v dobře větrané oblasti, abyste se vyhnuli vdechování prachu ze písku.
Vyhněte se přeplnění pískových pytlů, aby nedošlo k jejich prasknutí nebo k obtížím s manipulací.
Hlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo incidenty příslušným úřadům.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Při manipulaci s pískem noste ochranné rukavice a respirátor, abyste se vyhnuli podráždění pokožky a
respiračním problémům.
Ujistěte se, že je trychtýř bezpečně umístěn nad pískovým pytlem před tím, než začnete nalévat písek, aby
nedošlo k rozlití.
Nepoužívejte trychtýř k žádnému jinému účelu než k plnění pískových pytlů.
Nepokoušejte se upravit nebo opravit trychtýř; kontaktujte výrobce v případě jakýchkoli problémů.
Udržujte pracovní plochu bez překážek, abyste se vyhnuli nebezpečným situacím.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Vyberte si čistou a suchou oblast pro plnění pískových pytlů.
Ujistěte se, že máte připravený potřebný písek a pískové pytle.

Nastavení trychtýře:

Umístěte KwikFill Sandbag Filler Funnel na stabilní povrch.
Vložte dlouhou hadici do otvoru pískového pytle a ujistěte se, že je těsný.

Plnění pískového pytle:

Pomalu nalévejte písek do trychtýře. Ujistěte se, že trychtýř zůstává stabilní během tohoto procesu.
Sledujte proces plnění, abyste předešli přeplnění. Přestaňte nalévat, když dosáhnete požadovaného
množství písku.

Dokončení:

Opatrně vyjměte trychtýř z pískového pytle.
Bezpečně uzavřete pískový pytel, abyste předešli rozlití.
Okamžitě vyčistěte jakýkoli rozlitý písek, abyste udrželi bezpečné pracovní prostředí.

Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte jakékoli nepoužité nebo poškozené pískové pytle a trychtýř podle místních předpisů.
Nepožívejte produkt do běžného domácího odpadu. Zkontrolujte možnosti recyklace nebo určená místa pro
likvidaci ve vaší oblasti.



Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy ohledně KwikFill Sandbag Filler Funnel, prosím, obraťte se na kontaktní
informace výrobce uvedené na obalu produktu.

Dodržováním těchto pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní používání KwikFill Sandbag Filler Funnel.
Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti!


